
1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE - PLUNGER TUBE, BLUED

Machined From Barstock For Exceptional Strength

Heavy duty plunger tube is precision drilled and machined from steel barstock for
superb strength and years of reliable service. Exacting tolerances ensure
consistent dimensions for a precise fit to the receiver. Polished internal finish
ensures smooth spring operation and plunger movement.

Attributes

Name: PLUNGER TUBE, BLUED
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100004779
Mfr. No.: HD-201-B
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 EXTREME SERVICE
PLUNGER TUBE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE von Harrison Design
&amp; Consulting. Dieser PlungerTube wurde entwickelt, um herausragende Festigkeit und jahrelangen
zuverlässigen Service zu bieten. Um die Sicherheit und Leistung des Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um sicherzustellen, dass das Produkt
sicher verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den PlungerTube nur mit kompatiblen Waffen, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, die Rost oder Korrosion verursachen könnten.
Achte darauf, dass der PlungerTube ordnungsgemäß installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Stolperfallen und andere Gefahren zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, wenn du mit dem PlungerTube arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Installation

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.
Reinige den Bereich, in dem du arbeiten wirst, um sicherzustellen, dass keine Schmutzpartikel in den
PlungerTube gelangen.

Installation

Befolge die spezifischen Anweisungen zur Installation, die in deinem Waffensystem vorgesehen sind.
Achte darauf, dass der PlungerTube fest und sicher sitzt, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Nutzung

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob der PlungerTube ordnungsgemäß funktioniert.
Achte während der Nutzung auf ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen, die auf ein Problem
hindeuten könnten.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen, stoppe sofort die Nutzung und überprüfe den PlungerTube.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den PlungerTube gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast.



Diese Sicherheitshinweise sind wichtig für deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung des 1911 EXTREME
SERVICE PLUNGER TUBE. Bitte nimm dir die Zeit, um alle Informationen sorgfältig zu lesen und zu befolgen.
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1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Extreme Service Plunger Tube. This guide provides important safety instructions
and usage guidelines to ensure the safe and effective operation of your product. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the plunger tube is installed correctly and securely before use.
Always inspect the plunger tube for any signs of damage or wear before installation.
Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you experience any issues or concerns regarding the product, cease use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using excessive force during installation or operation to prevent damage to the plunger tube or the
firearm.
Do not modify the plunger tube in any way, as alterations may compromise safety and performance.
Ensure that all components of the firearm are compatible with the plunger tube to prevent malfunction.
Always follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm model when using the plunger tube.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old plunger tube if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the new plunger tube with the receiver, ensuring that it fits snugly into place.
Secure the plunger tube using the appropriate screws or fasteners, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Inspect the installation to ensure there are no gaps or misalignments.

Usage:

Load the firearm according to the manufacturer's instructions.
Operate the firearm as intended, ensuring that all safety features are engaged.
Monitor the performance of the plunger tube during use. If you notice any irregularities, cease use and
inspect the product.
Clean the plunger tube regularly to maintain optimal performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the plunger tube in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is deemed unsafe or malfunctioning, consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 Extreme Service Plunger Tube, please consult the manufacturer
or authorized dealers for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el tubo de plunger de alta resistencia Harrison Design &amp; Consulting. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento excepcional y durabilidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el tubo de plunger fuera del alcance de los niños.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
No utilices el producto si presenta daños visibles o defectos.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles partículas voladoras durante
la instalación o el uso.
Manipulación: Maneja el tubo de plunger con cuidado para evitar cortes o lesiones.
Instalación: Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el producto.
Uso: No fuerces el plunger en su lugar; asegúrate de que encaje correctamente para evitar daños al producto
o al receptor.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del tubo para asegurar su funcionamiento óptimo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y limpia.

Instalación:

Retira cualquier componente viejo o dañado del receptor.
Limpia el área de instalación para eliminar suciedad o residuos.
Inserta el tubo de plunger en el receptor, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza un destornillador o herramienta adecuada para fijar el plunger en su lugar, asegurándote de no
aplicar demasiada fuerza.

Uso:

Una vez instalado, prueba el funcionamiento del plunger. Asegúrate de que se mueva suavemente.
Si el plunger no funciona correctamente, retíralo y verifica la instalación.

Mantenimiento:

Limpia el tubo de plunger regularmente para evitar acumulación de residuos.
Revisa el funcionamiento del plunger periódicamente y realiza ajustes si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el tubo de plunger, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y otros materiales.
Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante de
Harrison Design &amp; Consulting. Se recomienda que tengas a mano el número de modelo y la información de
compra al comunicarte.

Gracias por seguir estas instrucciones. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Manuel de sécurité pour le tube de plongeur 1911
EXTREME SERVICE

Introduction
Merci d'avoir choisi le tube de plongeur 1911 EXTREME SERVICE de HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING.
Ce produit a été conçu pour offrir une performance exceptionnelle et une durabilité. Cependant, pour garantir votre
sécurité et celle des autres, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives générales de sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Manipulation du produit :
Portez des gants de protection lorsque vous manipulez le tube de plongeur pour éviter les coupures.
Évitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques agressifs.

Installation :
Assurezvous que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.
Suivez toutes les instructions d'installation fournies pour éviter les erreurs.

Utilisation :
Ne forcez pas le tube de plongeur en cas de résistance.
Ne l'utilisez pas si vous remarquez des anomalies dans son fonctionnement.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation à l'installation :

Rassemblez tous les outils nécessaires.
Lisez attentivement le manuel d'utilisation.

Installation :

Retirez toute ancienne pièce qui doit être remplacée.
Insérez le tube de plongeur dans le récepteur conformément aux spécifications du fabricant.
Assurezvous que le tube est bien en place et sécurisé.

Utilisation :

Testez le fonctionnement du tube de plongeur avant une utilisation complète.
Assurezvous que le ressort et le plongeur fonctionnent sans obstruction.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le produit dans des ordures ménagères ordinaires.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour les produits en acier.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits.



En respectant ces instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
tube de plongeur 1911 EXTREME SERVICE. Merci de votre attention et de votre confiance dans nos produits.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Plunger Tube
1911 EXTREME SERVICE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Plunger Tube 1911 EXTREME SERVICE di Harrison Design &amp; Consulting. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'applicazione prevista.
Tenere il prodotto lontano da bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Plunger Tube solo in condizioni ambientali appropriate, evitando umidità eccessiva e temperature
estreme.
Non forzare il plunger durante l'uso; un utilizzo eccessivo può causare danni.
Assicurarsi che il plunger sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni evidenti di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verificare che il Plunger Tube sia privo di difetti visibili.

Installazione:

Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione del Plunger Tube nel ricevitore.
Assicurarsi che il tubo sia allineato correttamente e fissato in modo sicuro.

Uso:

Testare il funzionamento del plunger dopo l'installazione.
Utilizzare il plunger solo come indicato nelle istruzioni del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il Plunger Tube nell'ambiente; seguire le procedure di riciclaggio appropriate.
Contattare le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta per materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per un'assistenza più rapida.

Si prega di conservare questa guida per future consultazioni. La sicurezza del consumatore è la nostra priorità e ci
impegniamo a fornire prodotti di alta qualità e sicuri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rurki Tłoka 1911
EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rurki tłoka 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE od HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o najwyższej jakości i niezawodności. Aby zapewnić
bezpieczeństwo użytkowników i optymalne działanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek usterek, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim serwisem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas instalacji unikaj używania nadmiernej siły, aby zapobiec uszkodzeniu rurki.
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Nie używaj produktu w sposób, do którego nie jest przeznaczony.
Używaj odpowiednich narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.
Zachowaj ostrożność przy pracy z metalowymi elementami, aby uniknąć skaleczeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkód.

Instalacja:

Zdejmij wszelkie osłony lub elementy, które mogą przeszkadzać w instalacji.
Włóż rurkę tłoka w odpowiednie miejsce w odbiorniku.
Upewnij się, że rurka jest prawidłowo osadzona i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji przetestuj działanie rurki.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan rurki, aby zapewnić jej prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Jeśli produkt jest uszkodzony, upewnij się, że jest odpowiednio zabezpieczony przed utylizacją, aby uniknąć
obrażeń.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie



Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z rurki tłoka 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE. Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać produkt
oraz zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim władzom.
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1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan huipputehokkuutta ja luotettavuutta. Huolellinen käyttö ja turvallisuusohjeiden noudattaminen ovat
välttämättömiä turvallisen ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautuspäivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, jotka ovat sen suunnittelun mukaisia.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä suojavarusteita (esim. suojakäsineitä) asennuksen ja käytön aikana.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat käytettävissä ennen asennusta.
Puhdista asennusalue huolellisesti.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Varmista, että plunger tube on tiukasti paikallaan, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö

Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.
Varmista, että plunger tube on oikein asennettu vastaanottimeen.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä ja varo ylivoimaisia voimia, jotka voivat vahingoittaa
tuotetta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteenhoitosääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista, että käytät
EU:ssa toimivaa yhteyspistettä turvallisuuskysymyksissä.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 EXTREME SERVICE
PLUNGER TUBE

Introduktion
Tack för att du valt 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE från Harrison Design &amp; Consulting. Denna
plungertube är designad för att ge överlägsen prestanda och hållbarhet. För att säkerställa säker användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Var medveten om att denna produkt är avsedd för specifika användningsområden och följ rekommenderade
riktlinjer.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar plungertuben.
Se till att alla verktyg och utrustning som används är i gott skick.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid alla lokala lagar och föreskrifter när du använder produkten.
Var försiktig med vassa kanter och andra potentiella faror vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att alla nödvändiga verktyg är tillgängliga innan du påbörjar installationen.
Rengör installationsområdet noggrant för att undvika skräp som kan påverka installationen.
Följ tillverkarens anvisningar för att korrekt installera plungertuben.
Kontrollera att plungertuben sitter ordentligt på plats innan du använder produkten.

Användning:

Använd plungertuben endast för avsett syfte.
Kontrollera att plungertuben fungerar som den ska innan varje användning.
Undvik att överbelasta plungertuben för att förhindra skador.
Om du upplever några problem under användning, stoppa omedelbart och inspektera produkten.

Avfallsanvisningar
Kasta inte plungertuben i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre kan användas, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din 1911
EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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Návod k obsluze a bezpečnostní pokyny pro 1911
EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE HARRISON
DESIGN &amp; CONSULTING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Plunžrovou trubku 1911 EXTREME SERVICE od společnosti Harrison Design &amp;
Consulting. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální využití produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a bezpečnostní
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli poškození nebo závad výrobek nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními zbraněmi a příslušenstvím.
Vyhněte se kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k rzi nebo poškození.
Při manipulaci s plunžrovou trubkou noste ochranné brýle a rukavice.
Neprovádějte úpravy nebo opravy výrobku sami, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je plunžrová trubka čistá a bez nečistot.

Instalace:

Opatrně vložte plunžrovou trubku do přijímače zbraně.
Zkontrolujte, zda je trubka správně usazena a zajištěna.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Používejte plunžrovou trubku v souladu s pokyny výrobce a doporučeními pro údržbu.

Údržba:

Pravidelně čistěte plunžrovou trubku a kontrolujte ji na známky opotřebení.
Při jakékoli údržbě se ujistěte, že je zbraň vybitá.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené výrobky zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek vyroben z kovových materiálů, zvažte možnost recyklace.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte při sobě číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho výrobku. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.


